
Die Stadt und die Stadtgesellschaft sind auf die 

Unterstützung für die Ukraine-Flüchtlinge 

vorbereitet 

„Mit Fassungslosigkeit und großer Sorge blicken wir 

auf die Entwicklungen in der Ukraine. Unser 

Mitgefühl gilt den Bürgerinnen und Bürgern dieses 

Landes und den vielen Familien, die bereits 

Angehörige durch dieses sinnlose Blutvergießen 

verloren haben, ganz gleich, wo sie sich befinden“, 

so beschreibt Oberbürgermeister Marc Buchholz das, 

was ihn persönlich und mit ihm viele Bürger*innen 

Mülheims derzeit empfinden. 

Viele von Ihnen fragen sich, was sie aktuell tun 

können, um zu helfen, um Hilfsgüter zu versenden, 

Spenden auf den Weg zu bringen oder vor Ort den 

hier ankommenden Flüchtlingen beizustehen. 

Die ehrenamtlichen Hilfen vor Ort (keine 

Sachspenden) hier in Mülheim werden vom Centrum 

für bürgerschaftliches Engagement, unserem CBE 

koordiniert. 

E-Mail: ukraine-hilfe@cbe-mh.de 

Auch die Wohlfahrtsverbände der Stadt organisieren 

und sprechen sich ab, wie die Hilfe und 

Unterstützung hier vor Ort, aber auch bei unseren 

osteuropäischen Nachbar*innen im Grenzgebiet zur 

Ukraine gestaltet werden kann. 

Wie bei der Mahnwache zugesagt, geben wir an 

dieser Stelle den Kontakt von 

Dr. Andrej Kostenko, dessen Familie gerade in Kiew 

ausharrt, weiter: 

E-Mail: kgorbatsch@gmail.com 

Город и городское общество готовы 

поддержать беженцев из Украины 

"Мы смотрим на события в Украине с 

недоумением и большой озабоченностью. Мы 

сочувствуем гражданам этой страны и 

многочисленным семьям, которые уже потеряли 

своих близких в результате этого бессмысленного 

кровопролития, где бы они ни находились", - так 

описывает свои чувства и чувства многих 

жителей г. Мюльхайма обер-бургомистр Марк 

Буххольц. 

Многие горожане спрашивают себя, что они 

могут сделать в настоящее время, чтобы помочь, 

отправить гуманитарные грузы, собрать 

пожертвования или поддержать беженцев, 

прибывающих сюда, здесь на месте. 

Помощь добровольцев на местах (не в форме 

пожертвования вещей) здесь, в Мюльхайме, 

координируется Центром общественной 

инициативы (Centrum für bürgerschaftliches 

Engagement, CBE). 

Электронная почта: kgorbatsch@gmail.com 

Городские благотворительные организации также 

общаются между собой и пытаются организовать 

помощь и поддержку как здесь, так и в соседних 

восточноевропейских государствах, граничащих с 

Украиной. 

Как и было обещано на пикете, мы хотели бы 

передать контакт доктора Андрея Костенко, 

семья которого в настоящее время находится в 

Киеве: kgorbatsch@gmail.com 

  
Hinsichtlich der Aufnahme von eventuell bei uns 

ankommenden Kriegsflüchtlingen aus der Ukraine 

sind wir vorbereitet. Die Fachbereiche arbeiten unter 

der Federführung des Sozialdezernates daran, die 

ehemalige Flüchtlingsunterkunft Mintarder Straße bis 

Ende dieser Woche betriebsbereit zu haben. Die 

Koordinierung der Aufnahmen von Geflüchteten 

erfolgt zunächst über die EU, den Bund und die 

Мы готовы к возможному прибытию военных 

беженцев из Украины. Все департаменты 

работают под эгидой Отдела социального 

обеспечения над тем, чтобы к концу этой недели 

подготовить к эксплуатации бывший приют для 

беженцев на Минтардерштрассе (Mintarder 

Straße). На данный момент прием беженцев 
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Länder; die formalen Verfahren stehen aber noch 

nicht fest; wir rechnen täglich mit weiteren 

Informationen. 

Geflüchtete Menschen, die Sozialhilfe in Form von 

einer Unterbringung, medizinische Versorgung oder 

andere wirtschaftliche Hilfen benötigen, melden sich 

am besten zunächst bei der Ausländerbehörde 

(Leineweberstraße 18-20, 45468 Mülheim an der 

Ruhr) und anschließend beim Sozialamt (Ruhrstraße 

1, 45468 Mülheim an der Ruhr). 

Wenn Sie auf der Suche nach einer 

Unterbringungsmöglichkeit in der Stadt Mülheim an 

der Ruhr sind, wenden Sie sich bitte an die Zentrale 

Wohnungsfachstelle. 

Stadt Mülheim an der Ruhr, Sozialamt 

Zentrale Wohnungsfachstelle 

Ruhrstraße 1, 45468 Mülheim an der Ruhr 

Telefon: 0208 / 455-5796 

E-Mail: Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.de 

координирует сначала ЕС, потом федеральное 

правительство и федеральные земли; однако 

формальные процедуры еще не определены; мы 

ожидаем поступления новой информации 

ежедневно. 

Беженцы, нуждающиеся в социальной помощи в 

виде жилья, медицинского обслуживания или 

другой экономической поддержки, должны 

сначала обратиться в Ведомство по делам  

иностранцев (Leineweberstraße 18-20, 45468 

Mülheim an der Ruhr), а затем в Бюро социального 

обеспечения (Sozialamt, Ruhrstraße 1, 45468 

Mülheim an der Ruhr). 

Если вы ищете жилье в городе Мюльхайм-ан-дер-

Рур, обратитесь, пожалуйста, в Центральное 

жилищное управление (Zentrale 

Wohnungsfachstelle). 

Stadt Mülheim an der Ruhr, Sozialamt 

Zentrale Wohnungsfachstelle 

Ruhrstraße 1, 45468 Mülheim an der Ruhr  

Телефон: 0208 / 455-5796 

Электронная почта: 

Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.de 

 

  

Fragen und Antworten zur Rechtslage für 

Ukrainer*innen, die nach Deutschland flüchten 

Aktuell erreichen uns viele Fragen zu den 

Auswirkungen des Kriegs gegen die Ukraine. Da die 

aktuelle Lage sehr dynamisch ist, bitten wir darum, 

sich auf den Internetseiten des Bundesministerium 

des Inneren und für Heimat, sowie dem Bundesamt 

für Migration und Flüchtlinge zu informieren. Die 

Informationen werden den jeweiligen Erkenntnissen 

und Lage angepasst. 

 Fragen und Antworten zur Einreise aus der 

Ukraine und zum Aufenthalt in Deutschland 

(Bundesamt für Migration und Flüchtlinge) 

  

Вопросы и ответы о правовой ситуации для 

украинцев, бегущих в Германию 

В настоящее время мы получаем много вопросов 

о последствиях войны против Украины. 

Поскольку текущая ситуация развивается очень 

динамично, мы просим вас обратиться к сайтам 

Федерального министерства внутренних дел 

(Bundesministerium des Inneren und für Heimat) и 

Федерального ведомства по делам миграции и 

беженцев (Bundesamt für Migration und 

Flüchtlinge). Информация будет адаптирована к 

имеющейся на данный момент информации и 

актуальному развитию событий. 

- Вопросы и ответы о въезде в Украину и 

пребывании в Германии (Федеральное ведомство 

по делам миграции и беженцев) 
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 Fragen und Antworten zur Einreise aus der 

Ukraine 

(Bundesministerium des Inneren und für 

Heimat) 

Aktuell liegen noch keine Erkenntnisse vor, ob und 

in welchem Umfang wir mit Zuweisungen zu 

rechnen haben. Erste Beobachtungen zeigen, dass die 

aus der Ukraine flüchtenden Menschen vor allem in 

den zum NATO-Gebiet gehörenden Nachbarstaaten 

zu ihrer Heimat Schutz suchen wollen und hoffen, 

möglichst schnell wieder nach Hause zurückkehren 

zu können. Anders als im Jahr 2015 gehört 

Deutschland nicht zum primären Wunschziel. Aber 

selbstverständlich werden wir auch dieses Mal in 

Mülheim jeder Schutzsuchenden Person Hilfe und 

Obdach anbieten. 

 - Вопросы и ответы о въезде в Германию из 

Украины 

(Федеральное министерство внутренних дел) 

В настоящее время мы не знаем, можем ли мы 

ожидать новых прибытий и в каком объеме. 

Первые наблюдения показывают, что люди, 

бегущие из Украины, в основном хотят найти 

защиту в соседних с их родиной странах, которые 

входят в зону НАТО, и надеются, что смогут 

вернуться домой как можно быстрее. В отличие 

от 2015 года, Германия не является одним из 

основных направлений. Но, конечно, мы и в этот 

раз предложим помощь и убежище каждому 

человеку, ищущему защиты в Мюльхайме. 

Fragen und Antworten zur Unterbringung und 

Versorgung von Geflüchteten 

Welchen rechtlichen Status haben Geflüchtete aus 

der Ukraine? 

Die Rechtssituation ist im Moment noch dynamisch. 

Aktuelle Informationen gibt es auf der Seite des 

Bundesinnenministeriums auf 

Deutsch: www.bmi.bund.de 

Und auf der Seite des Bundesamtes für Migration 

und Flüchtlinge auf Russisch und 

Ukrainisch: www.bamf.de 

 

Вопросы и ответы по размещению и 

обеспечению беженцев  

Каков правовой статус беженцев из Украины? 

Правовая ситуация на данный момент остается 

динамичной. Актуальная информация доступна 

на сайте Федерального министерства внутренних 

дел на немецком языке: www.bmi.bund.de. 

И на сайте Федерального ведомства по миграции 

и беженцам на русском и украинском языках: 

www.bamf.de. 

Bei mir sind privat Flüchtlinge angekommen. Was 

sind die nächsten Schritte?  

Bitten Sie die Geflüchteten dringend, sich zeitnah bei 

der Ausländerbehörde zu melden. 

Anschrift: 

Leineweberstraße 18-20 

45468 Mülheim an der Ruhr  

Öffnungszeiten: 

 Montag, Dienstag von 9.00 bis 11.00 Uhr 

 Donnerstag 8.00 bis 11.30  und 14.00 bis 

16.00 Uhr  

Um mehrfache Vorsprachen zu vermeiden, 

empfiehlt  sich eine erste Kontaktaufnahme per E-

Mail unter abh.ukraine@muelheim-ruhr.de. 

Беженцы прибыли в мой дом в частном 

порядке. Каковы следующие шаги?  

Просите беженцев незамедлительно явиться в 

органы по делам иностранцев. 

Адрес: 

Leineweberstraße 18-20 

45468 Mülheim an der Ruhr  

Часы работы: 

- Понедельник, вторник с 9 до 11 часов. 

- Четверг 8 - 11.30 и 14 – 16 часов  

Чтобы избежать многократных посещений, 

рекомендуется установить первоначальный 

контакт по электронной почте 

abh.ukraine@muelheim-ruhr.de. 

 

Ich bin aus der Ukraine geflüchtet und brauche 

eine Unterkunft. An wen kann ich mich wenden? 

Я бежал из Украины и нуждаюсь в жилье. С 

кем я могу связаться?  
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Bitte melden Sie sich bei der Zentralen 

Wohnungsfachstelle des Sozialamtes  

Ruhrstraße 1, 45468 Mülheim an der Ruhr   

Telefon: 0208 / 455-5961 (Telefonisch erreichbar 

von 8 bis 16 Uhr) 

E-Mail: Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.d 

Обратитесь в центральный жилищный отдел 

Управления социального обеспечения  

(Zentrale Wohnungsfachstelle des Sozialamtes) 

Ruhrstraße 1, 45468 Mülheim an der Ruhr 

Телефон: 0208 / 455-5961  

(доступен с 8 до 16 часов) 

Электронная почта: 

Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.de 

Ich brauche materielle Unterstützung. An wen 

kann ich mich wenden? 

Bitte melden Sie sich bei der Ausländerbehörde. 

Nach der Anmeldung sprechen Sie für 

Sozialleistungen beim Sozialamt, Ruhrstraße 1, 

45468 Mülheim an der Ruhr vor. Bitte vereinbaren 

Sie nach Möglichkeit vorab einen Termin. 

Ihre Ansprechperson richtet sich nach dem 

Anfangsbuchstaben Ihres Nachnamens: 

 A - Ba: Frau Biehl, Telefon: 0208 / 455-

5054 

 Be - Kad: Frau Tonkel, Telefon: 0208 / 455-

5963 

 Kae - Ol: Herr Reissig, Telefon: 0208 / 455-

3534 

 Om - Z: Frau Inauri, Telefon: 0208 / 455-

5040 

Мне нужна материальная поддержка. К кому я 

могу обратиться? 

Пожалуйста, зарегистрируйтесь в ведомстве по 

делам иностранцев. После регистрации идите в 

Управлении социального обеспечения 

(Sozialamt), Ruhrstraße 1, 45468 Mülheim an der 

Ruhr, для получения социального пособия. По 

возможности, пожалуйста, записывайтесь на 

прием заранее. 

Ваше контактное лицо определяется по первой 

букве вашей фамилии: 

- A - Ba: г-жа Биль (Frau Biehl),  

телефон: 0208 / 455-5054 

- Be - Kad: Г-жа Тонкель (Frau Tonkel),  

телефон: 0208 / 455-5963 

- Kae - Ol: г-н Райссиг (Herr Reissig),  

телефон: 0208 / 455-3534 

- Om - Z: г-жа Инаури (Frau Inauri),  

телефон: 0208 / 455-5040 

Ich brauche eine Ärztin oder einen Arzt. Wer 

kann mir helfen? 

Bitte melden Sie sich bei der Ausländerbehörde. 

Nach der Registrierung erhalten Sie Zugang zur 

medizinischen Versorgung. 

In sehr dringenden medizinischen Notfällen wenden 

Sie sich bitte an die Feuerwehr. Telefonnummer: 112 

Notdienst Erwachsene 
Unter der bundesweit einheitlichen Telefonnummer: 

116 117 erreichen Sie den ärztlichen und 

zahnärztlichen Bereitschaftsdienst. 

Notfallpraxis (keine Zahnärztlichen Notfälle) 
Kassenärztliche Notfallpraxis im St. Marien Hospital 

(www.contilia.de),  

Kaiserstraße 50 

45468 Mülheim an der Ruhr 

Öffnungszeiten: 

 Montag von 19 bis 22 Uhr 

 Dienstag 19 bis 22 Uhr 

 Mittwoch 14 bis 22 Uhr 

 Donnerstag 19 bis 22 Uhr 

Мне нужен врач. Кто может мне помочь? 

Пожалуйста, зарегистрируйтесь в ведомстве по 

делам иностранцев. 

После регистрации вам будет предоставлен 

доступ к медицинскому обслуживанию. 

В неотложных ситуациях, пожалуйста, 

обращайтесь в пожарную охрану. Номер 

телефона: 112 

Служба экстренной помощи для взрослых 

Вы можете связаться с дежурной медицинской и 

стоматологической службой по общегерманскому 

номеру телефона: 116 117. 

Экстренная поликлиника (без 

стоматологического обслуживания) 

Поликлиника неотложной помощи под в 

больнице св. Марии (Kassenärztliche Notfallpraxis 

im St. Marien Hospital, www.contilia.de) 

Kaiserstraße 50 

45468 Mülheim an der Ruhr  

Часы работы: 
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 Freitag  von 14 bis 22 Uhr 

 samstags, sonn- und feiertags von 9 bis 22 

Uhr 

Der Kinderärztliche Notdienst ist am 

Evangelischen Krankenhaus Oberhausen (eko.de) 

angesiedelt: 

Notdienstpraxis im EKO 

Virchowstraße 20 

46047 Oberhausen 

Telefon: 0208 / 881-1308 

Die KV-Notdienstpraxis für Kinder und Jugendliche 

ist übergangsweise ins Haus C, 3. Etage, umgezogen. 

 Montag, Dienstag, Donnerstag 19 bis 21 

Uhr                

 Mittwoch, Freitag 16 bis 20 Uhr                

 Samstag, Sonntag, Feiertage 10 bis 14 Uhr 

und 16 bis 20 Uhr 

Die Abrechnung der Behandlungskosten erfolgt 

zunächst auf eine private Rechnung oder 

Krankenversicherung. Wenn eine Bezahlung nicht 

möglich ist, kann ebenfalls nach erfolgter 

Registrierung bei der Ausländerbehörde eine 

Erstattung beim Sozialamt beantragt werden. 

- Понедельник с 19 до 22 часов. 

- Вторник с 19 до 22  часов. 

- Среда с 14 до 22 часов. 

- Четверг с 19 до 22 часов 

- Пятница с 14 до 22 часов  

- Суббота, воскресенье и праздничные дни с 9 до 

22 часов. 

Педиатрическая служба неотложной помощи 

находится в Евангелической больнице 

г. Оберхаузена (Evangelische Krankenhaus 

Oberhausen eko.de): 

Notdienstpraxis im EKO 

Virchowstraße 20 

46047 Oberhausen 

Телефон: 0208 / 881-1308 

Экстренная поликлиника для детей и подростков 

временно переехала в корпус C, 3-й этаж. 

- Понедельник, вторник, четверг с 19 до 21 часа. 

- Среда, пятница с 16 до 20 часов. 

- Суббота, воскресенье, праздничные дни с 10 до 

14 и с 16 до 20 часов. 

Расходы на лечение первоначально относятся на 

счет частного лица или медицинской страховки. 

Если оплата невозможна, за возмещением можно 

обратиться в отдел социального обеспечения 

после регистрации в органе по делам 

иностранцев. 

Ich benötige Medikamente oder eine Impfung. 

Die meisten Medikamente sind in Deutschland 

verschreibungspflichtig. 

Deshalb muss zuvor eine ärztliche Praxis aufgesucht 

werden.  

Мне нужны лекарства или прививка. 

В Германии на большинство лекарств требуется 

рецепт. 

Поэтому необходимо предварительно посетить 

кабинет врача. 

Wo finde ich weitere Beratungsmöglichkeiten? 

Das Flüchtlingsreferat des Evangelischen 

Kirchenkreises an der Ruhr berät nach der Anreise in 

Mülheim, hilft bei den ersten Schritten in der 

Kommune (Anmeldung, Sozialleistungen, 

Gesundheitsthemen, Wohnraum, Schulbesuch, 

Kinder) und erläutert die aufenthaltsrechtlichen 

Möglichkeiten, die Ukrainer*innen derzeit in 

Deutschland haben (vor allem in Bezug auf Vor- und 

Nachteile der Optionen, Asylantrag ja/nein, Zugang 

zum Arbeitsmarkt) - Dolmetscher*innen stehen zur 

Verfügung. 

Где я могу получить дополнительную 

консультацию? 

Отдел по делам беженцев Протестантского 

церковного округа на Руре (Evangelischer 

Kirchenkreis an der Ruhr) предоставляет 

консультации после прибытия в Мюльхайм, 

помогает с первыми шагами в муниципалитете 

(регистрация, социальные пособия, вопросы 

здоровья, жилье, посещение школы, дети) и 

объясняет варианты проживания, которые 

украинцы в настоящее время имеют в Германии 

(особенно в отношении преимуществ и 

недостатков ходатайства о предоставлении 

политического убежища, доступ к рынку труда) - 

имеются переводчики. 

Muss mein Kind in die Schule gehen? 

Wie finde ich einen Schulplatz? 

Должен ли мой ребенок ходить в школу? 

Как получить место в школе? 

https://eko.de/start.html
https://eko.de/start.html


In Mülheim wohnhafte Kinder im Alter ab 6 Jahren 

sind schulpflichig. 

Bitte melden Sie sich im Kommunalen 

Integrationszentrum, dort erhalten Sie weitere 

Informationen:  

Kontakt: 

 Fikret Vural, Telefon: 0208 / 455-4573, E-

Mail: versenden 

 Holger Krüger, Telefon: 0280 / 455-4572, 

E-Mail: holger.krueger@muelheim-ruhr.de  

 Eda Kesici, Telefon: 0208 / 455-4788, E-

Mail: versenden 

 Kira Kirchhoff (auch englischsprachige 

Beratung), Telefon: 0208 / 455-4569, E-

Mail: versenden 

Termine nur nach Vereinbarung. 

Дети в возрасте от 6 лет и старше, проживающие 

в Мюльхайме, обязаны посещать школу. 

Пожалуйста, обратитесь в муниципальный 

интеграционный центр, где вам предоставят 

дополнительную информацию:  

Контакт: 

- Фикрет Вурал (Fikret Vural), телефон: 0208 / 

455-4573, электронная почта: написать 

- Хольгер Крюгер (Holger Krüger), телефон: 0280 / 

455-4572, e-mail: holger.krueger@muelheim-ruhr.de  

- Эда Кесичи (Eda Kesici), телефон: 0208 / 455-

4788, электронная почта: написать 

- Кира Кирххофф (Kira Kirchhoff, также 

консультирует на английском языке), телефон: 

0208 / 455-4569, e-mail: написать 

Прием только по предварительной записи. 

Für Helfer*innen: 

Wo und wie kann ich mich engagieren? 

Die ehrenamtlichen Hilfen vor Ort (keine 

Sachspenden) hier in Mülheim werden vom CBE 

Centrum für bürgerschaftliches Engagement 

koordiniert. 

CBE Centrum für bürgerschaftliches Engagement e. 

V. 

Wallstraße 7 

45468 Mülheim an der Ruhr 

Telefon: 0208 / 455-97068-0 

Fax: 0208 / 455-97068-19 

Telefonisch erreichbar von Montag bis Freitag, 9 bis 

16 Uhr. 

E-Mail: ukraine-hilfe@cbe-mh.de 

Ich bin Arzt oder Ärztin und möchte in Mülheim 

medizinisch helfen. 

Bitte melden Sie sich beim CBE Centrum für 

bürgerschaftliches Engagement. 

Ich möchte eine Wohnung kostenfrei zur 

Verfügung stellen. 

Wohnraumangebote richten Sie bitte ausschließlich 

per E-Mail an: 

Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.de 

Die Wohnungsangebote werden gesammelt. Bei 

etwaigen Bedarfen kommt die Stadt Mülheim an der 

Ruhr auf die Eigentümer*innen zu. Von Angeboten 

einzelner Zimmern bitten wir derzeit abzusehen. Die 

Erklärung ist, dass auch eine Fürsorgepflicht 

Для волонтёров: 

Где и как я могу помочь? 

Помощь добровольцев на местах (не в форме 

пожертвования вещей) здесь, в Мюльхайме, 

координируется Центром общественной 

инициативы (Centrum für bürgerschaftliches 

Engagement, CBE). 

CBE Centrum für bürgerschaftliches Engagement e. 

V. 

Wallstraße 7 

45468 Mülheim an der Ruhr 

Телефон: 0208 / 455-97068-0 

Факс: 0208 / 455-97068-19 

Доступен по телефону с понедельника по 

пятницу, с 9 до 16 часов. 

электронная почта: ukraine-hilfe@cbe-mh.de 

Я врач и хотел бы оказывать медицинскую 

помощь в Мюльхайме. 

Пожалуйста, свяжитесь с CBE Centrum für 

bürgerschaftliches Engagement. 

Я хотел бы предоставить квартиру в 

безвозмездное пользование. 

Просьба присылать предложения о жилье 

исключительно по электронной почте по адресу: 

Wohnungsfachstelle@muelheim-ruhr.de 

Предложения по жилью будут собраны 

централизованно. Город Мюльхайм-ан-дер-Рур 

свяжется с владельцами, если возникнет такая 

необходимость. Просьба воздержаться от 

предложения отдельных комнат по той причине, 

что обязанность заботы по отношению к 

беженцам также должна быть гарантирована. 

Что если люди, предоставляющие комнаты, 

имеют неверные ожидания? 

https://www.muelheim-ruhr.de/cms/shared/email_an_kontakt.php?autoruid=d4f86dd74628586a53b54073291b1cbe&artikeluid=4f1f22761e30795afbf560243657b442
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https://www.muelheim-ruhr.de/cms/shared/email_an_kontakt.php?autoruid=d5d090570c73142a37564c3152d6b80c&artikeluid=4f1f22761e30795afbf560243657b442
https://www.muelheim-ruhr.de/cms/shared/email_an_kontakt.php?autoruid=d4f86dd74628586a53b54073291b1cbe&artikeluid=4f1f22761e30795afbf560243657b442
mailto:ukraine-hilfe@cbe-mh.de
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gegenüber den Geflüchteten gewährleistet werden 

muss. 

Was ist, wenn die Raumspender*innen falsche 

Erwartungen haben? 

Was ist, wenn die Geflüchteten falsche 

Erwartungen haben? 

Hier kann man nicht das Risiko eingehen, dass 

Geflüchtete von der Stadt irgendwo untergebracht 

werden und nachher in unangenehme oder schlimme 

Situationen kommen.  

Sachspenden 

Die Stadt Mülheim nimmt keine Sachspenden 

entgegen. 

Es gibt aber an vielen Stellen die Möglichkeit, 

Sachen oder Geld zu spenden. 

Kontakt 

Volker Wiebels Sabine Stolze  

Jörg Reimann  

 

Stand: 09.03.2022 

Что если беженцы имеют неверные ожидания? 

Здесь нельзя рисковать тем, что беженцы будут 

размещены где-то городом и впоследствии 

окажутся в неприятных или плохих ситуациях.  

Пожертвования в виде вещей 

Город Мюльхайм не принимает пожертвования в 

виде вещей. 

Однако существует множество мест, где можно 

пожертвовать вещи или деньги. 

Контакт 

Фолькер Вибельс (Volker Wiebels), Сабина 

Штольце (Sabine Stolze), Йорг Райманн (Jörg 

Reimann) 

 

Статус: 09.03.2022 г.  
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